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II

(Comunicari)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Statutul Consortiului pentru o infrastructurd europeani de cercetare destinati Observatorului
european multidisciplinar al fundului marii si al coloanei de apd (ERIC EMSO)

(2016/C 363/01)

PREAMBUL
Irlanda
Republica Elend
Regatul Spaniei
Republica Francezd
Republica Italiand
Republica Portugheza
Roménia
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
denumite in continuare ,membrii”,

INTRUCAT membrii doresc sd coordoneze monitorizarea pe termen lung a proceselor de mediu utilizdnd o infrastructurd
de cercetare distribuitd la scard europeand formatd din observatoare oceanice si platforme cu capacitate de colectare si
transmitere a datelor in mod autonom, care si fie cunoscutd sub denumirea ,Observatorul european multidisciplinar al
fundului marii i al coloanei de apd” (EMSO);

INTRUCAT membrii urmdresc si sprijine cercetarea privind interactiunea dintre geosferd, biosferd si hidrosfers;

INTRUCAT membrii urmdresc sd contribuie la intelegerea interactiunii complexe dintre hidrosferd, biosferd si geosferd si
a modului in care acestea sunt legate de schimbarile climatice, de dinamica ecosistemelor marine si de catastrofele geolo-
gice;

AVAND IN VEDERE cd membrii incearcd si stimuleze si s3 imbunititeascd excelenta stiintifici pe teme interdisciplinare,
precum:

— schimbdrile naturale si antropice;

— interactiunile dintre serviciile ecosistemice, biodiversitate, biogeochimie, fizicd si schimbdrile climatice;
— efectele distrugerii habitatului si ale poludrii asupra ecosistemelor si serviciilor acestora;

— efectele explordrii si ale extractiei resurselor energetice, minerale si vii;

— capacitatea de alertd rapidd privind catastrofele geologice, precum cutremurele, tsunami, eliberarea de gaze hidrate,
instabilitatea pantelor si alunecdrile de teren;

— furnizarea de rezultate stiintifice partilor interesate si factorilor de decizie politicd in sprijinul dezvoltdrii si punerii in
aplicare a politicilor marine si maritime ale UE; si

— promovarea dezvoltdrii de noi tehnologii si a inovirii in cadrul misurilor de monitorizare a oceanelor si de atenuare
a schimbdrilor climatice;
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SUBLINIID angajamentul membrilor fatd de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, astfel cum a fost procla-
matd de Parlamentul European, Consiliul si Comisia Europeand la Nisa in decembrie 2000, precum si fatd de legislatia
europeand si nationald privind protectia datelor;

INTRUCAT membrii solicitd Comisiei Europene sd instituie, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consi-
liului din 25 iunie 2009, EMSO ca persoand juridicd sub forma unui consortiu european pentru o infrastructurd de
cercetare (ERIC), (denumitd in continuare ,ERIC EMSO”), care va face parte din segmentul submarin al programelor
Copernic si GEOSS (Sistemul de sisteme globale de observare a pamantului) si va contribui la punerea in aplicare
a Directivei 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de
actiune comunitard in domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru Strategia pentru mediul marin),

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Denumire, sediu si limbi de lucru

(1)  Se instituie un consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare destinatd Observatorului european multi-
disciplinar al fundului mdrii si al coloanei de apd (ERIC EMSO) in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 723/20009.

(2)  ERIC EMSO fisi are sediul statutar la Roma, pe teritoriul Republicii Italiene, denumitd in continuare ,statul membru
gazdd”.

(3) Limba de lucru a ERIC EMSO este limba englezd. In cazul in care este necesar, limba oficiald a statului membru
gazdd a ERIC EMSO va fi utilizatd in comunicarea cu autorititile statului membru gazda.

Articolul 2
Obiective

(1) ERIC EMSO stabileste, coordoneazd, faciliteazd si optimizeazd utilizarea instalatiilor paneuropene si a resurselor
operatiunilor pe mare pentru a asigura un beneficiu maxim pentru comunititile implicate in activititi de observare
a oceanului. Acesta optimizeazd accesul la infrastructurile de observatoare oceanice si la datele aferente. Acesta coordo-
neazd si gestioneaza contributiile in bunuri, detasarea de personal, contributiile in naturd si contributiile monetare. ERIC
EMSO integreazd observatoarele oceanice fixe existente in intreaga Europd, pentru a contribui la coordonarea extinderii
si a modernizdrii acestor instalaii si pentru a facilita planificarea si implementarea de noi instalatii.

(2) ERIC EMSO se dedicd investigdrii proceselor din mdrile de mare adancime si a coloanei de apd si colaboreazd si
completeazd initiativele de observare in apele de micd adancime. ERIC EMSO creeazd si sustine legdturi cu initiativele
internationale relevante pentru observarea oceanelor. ERIC EMSO promoveazd cooperarea in aceste domenii. ERIC
EMSO stimuleazd si sprijind dezvoltarea de tehnologii avansate pentru monitorizarea oceanelor in situ, urmdrind sd
obtind gestionarea durabild si protectia resurselor marine necesare.

(3) ERIC EMSO opereazi pe o bazd care nu urmdreste obtinerea de profit. Cu toate acestea, ERIC EMSO poate
desfasura activitdti economice limitate, cu conditia ca acestea si fie strins legate de sarcinile sale principale si si nu pund
in pericol realizarea acestora. Orice venituri generate de aceste activitdti economice limitate sunt utilizate de ERIC EMSO
pentru a contribui la indeplinirea obiectivelor pentru care a fost creat.

Articolul 3
Sarcini si activitati
(1) Infrastructura EMSO cuprinde instalatiile detinute de ERIC EMSO, impreund cu toate instalatiile puse la dispozitia
ERIC EMSO de citre membri pentru punerea in aplicare a programului EMSO.
(2)  Programul EMSO cuprinde activittile desfisurate de membri in conformitate cu obiectivele ERIC EMSO.

(3)  Sarcinile ERIC EMSO sunt urmdtoarele:

() dezvoltarea si punerea la dispozitie a instalatiilor detinute de ERIC EMSO, impreund cu toate instalatiile puse la
dispozitia ERIC EMSO de citre membri pentru activitdtile organizatiei desfdsurate de membri in vederea atingerii
obiectivelor ERIC EMSO la nivel european, pentru a permite comunitdtilor stiintifice si altor parti interesate sd aibd
acces la datele si instalatiile observatoarelor oceanice din intreaga Europd;
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(b) gestionarea observatoarelor fixe ale fundurilor marine de mare addncime si ale coloanei de api existente in intreaga
Europd pentru a contribui la lucrdrile ERIC EMSO pentru perioade de timp convenite de utilizare de cdtre ERIC
EMSO, inclusiv accesul comunitatilor stiintifice europene si internationale calificate;

(c) coordonarea si sustinerea activititilor observatoarelor fixe ale fundurilor marine de mare adancime si ale coloanei de
apd existente in intreaga Europd, prin promovarea continuitdtii si calitdtii seriilor de timp si gestionarea fiabild
a datelor;

(d) furnizarea si rationalizarea accesului la infrastructura ERIC EMSO pentru comunititile stiintifice europene si
internationale calificate, ale cdror proiecte sunt evaluate in acest scop;

(e) acordarea de sprijin pentru pozitia de lider a Europei in domeniul tehnologiilor marine si al utilizdrii durabile
a resurselor marine, prin intermediul unor parteneriate cu industriile §i cu alte parti interesate;

(f) integrarea activittilor de cercetare, de formare si de diseminare a informatiei. ERIC EMSO este punctul central de
contact pentru activitti de cercetare, de formare, de educatie si de diseminare pentru observatoarele oceanice din
Europa, pentru a permite oamenilor de stiintd si altor parti interesate sd utilizeze in mod eficient observatoarele
oceanice din intreaga Europd;

(g) stabilirea de legdturi cu initiative internationale relevante pentru a initia activititi de observare a oceanelor,
actiondnd in calitate de reprezentant al Europei in aceste domenii in alte pdrti ale lumii pentru a crea si a promova

cooperarea internationald in domeniile respective, precum si

(h) sincronizarea fondurilor de investitii si operationale, pentru a optimiza resursele nationale, europene si
internationale.

(4) Laindeplinirea acestor sarcini ERIC EMSO:
(a) asigurd inalta calitate a serviciilor sale stiintifice prin:
(i) definirea unei strategii stiintifice globale prin adoptarea unui plan strategic pe termen lung actualizat periodic;
(ii) evidentierea progreselor stiintifice viitoare si evaluarea indeplinirii obiectivelor stiintifice;
(ili) evaluarea experimentelor propuse de citre utilizatori;
(iv) revizuirea obiectivelor stiintifice ale sitului; si
(v) gestionarea comunicdrii cu comunitatea stiingificd si cu alti utilizatori;
(b) permite accesul la infrastructura EMSO, ceea ce include:

(i) stabilirea de criterii de selectie pentru acces care sunt elaborate in conformitate cu avizul comunititii relevante
de utilizatori din sfera stiintei;

(ii) gestionarea accesului integrat la observatoarele oceanice din intreaga Europd;

(ili) gestionarea aspectelor de standardizare i definirea de orientdri pentru calibrarea si inregistrarea instrumentelor
in conformitate cu cerinte predefinite;

(iv) desfisurarea de actiuni pentru a permite colectarea de serii de date pe termen lung cu privire la fundurile
marine de mare adancime i la coloana de ap3; si

(v) coordonarea stocdrii i a utilizdrii datelor pentru cercetarea stiintifici, precum si livrarea in timp util a datelor
susceptibile a fi utilizate in sistemele de alertd rapidd a catastrofelor geologice si in oceanografia operationald;

(c) creeazd capacitdti pentru a stimula formarea coordonatd de oameni de stiintd, ingineri si utilizatori;
(d) actioneazd ca un sustindtor al comunititii stiintifice implicate in observarea oceanelor;

(e) promoveazd inovarea si transferul de cunostinte si tehnologie, furnizarea de servicii si se angajeazd in parteneriate
cu industria;

(f) desfigoard orice alte activititi necesare pentru realizarea sarcinilor ERIC EMSO.
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CAPITOLUL 2
CALITATEA DE MEMBRU
Articolul 4
Calitatea de membru si admiterea de noi membri

(1) Calitatea de membru al ERIC EMSO este deschisd urmatoarelor entitdti, care au fost de acord cu prezentul statut:
(a) statele membre ale Uniunii;

(b) tarile asociate;

(c) tdri terte, altele decit tdrile asociate;

(d) organizatii interguvernamentale.

(2)  ERIC EMSO este format din membri §i observatori. Acestia trebuie sd respecte normele adoptate pentru punerea in
aplicare a domeniilor specifice ale prezentului statut, denumite in continuare normele de punere in aplicare.

(3) Fdrd a aduce atingere dispozitiilor prezentului statut, normelor de aplicare, deciziilor adunirii membrilor sau legi-
lor in vigoare, membrii:

(a) participd la activitatile ERIC EMSO, in special la reuniunile adundrii membrilor, avind drept de vot;
(b) aleg si sunt alesi in organismele ERIC EMSO prin reprezentantii lor;
(c) pot propune admiterea de noi membri sau observatori, sub rezerva aprobdrii de citre adunarea membrilor;

(d) pot examina conturile, documentele si registrele privind activitdtile ERIC EMSO si pot solicita si obtine de la comite-
tul executiv al ERIC EMSO informatii cu privire la evolutia unor astfel de activitati; si

(e) se pot retrage din ERIC EMSO, in conditiile prevdzute in prezentul statut.

(4) Orice tard care este membru al ERIC EMSO poate fi reprezentatd de citre o entitate publicd, inclusiv regiuni sau
entititi private care indeplinesc un serviciu public, in ceea ce priveste exercitarea drepturilor si descdrcarea de obligatiile
specificate in calitate de membru al ERIC EMSO.

(5)  Un membru al ERIC EMSO care doreste sd fie reprezentat in conformitate cu alineatul (4) de mai sus poate
desemna entitatea reprezentantd in conformitate cu propriile norme si proceduri. Membrul respectiv informeaza aduna-
rea membrilor, in scris, cu privire la orice modificare a entititii reprezentante, la incetarea mandatului acesteia sau la
orice modificare a drepturilor si obligatiilor specifice delegate entitdtii reprezentante.

(6) Directorul general tine la dispozitia membrilor ERIC EMSO o listd a entititilor reprezentante curente si a drepturi-
lor si obligatiilor specifice care au fost delegate acestora.

(7) Membrii fondatori ai ERIC EMSO sunt enumerati in anexa 1. Lista membrilor este actualizatd de cdtre directorul
general.

(8)  ERIC EMSO are in orice moment ca membri un stat membru si alte doud tari care sunt fie state membre, fie tiri
asociate. Statele membre si tarile asociate care sunt membri detin in comun majoritatea voturilor in adunarea membri-
lor. In situatia in care, in orice moment, ERIC EMSO nu are decat trei membri care sunt state membre sau tiri asociate
si unul dintre aceste state membre sau tdri asociate prezintd o notificare cu privire la intentia de a se retrage din ERIC
EMSO in temeiul articolului 6, ERIC EMSO este lichidatd in conformitate cu articolul 29.

(9) In situatia in care, in orice moment, retragerea unuia sau mai multor state membre sau tdri asociate are ca urmare
faptul ca statele membre sau tirile asociate inceteazd si detind in comun majoritatea voturilor in adunarea membrilor,
ERIC EMSO este lichidatd in conformitate cu articolul 29, cu exceptia cazului in care adunarea membrilor stabileste
norme specifice pentru a se asigura ci statele membre si tdrile asociate detin in comun majoritatea drepturilor de vot.

(10) Entitdtile enumerate la articolul 4 alineatul (1) care doresc sd devind membri ai ERIC EMSO transmit presedintelui
adundrii membrilor o cerere scrisd in limba englezd pentru a fi admise in calitate de membru cu cel putin doud luni
inainte de urmdtoarea reuniune a adundrii membrilor.

(11) Inainte de luarea unei decizii de admitere in mod oficial de citre adunarea membrilor, se instituie un proces de
dialog intre solicitant si cel putin trei membri ai ERIC EMSO, desemnati de comitetul executiv, in vederea stabilirii capa-
citdtii solicitantului de a contribui la ERIC EMSO.
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(12) Presedintele adundrii membrilor informeazi in scris solicitantul cu privire la admitere sau refuz.

Orice membru nou al ERIC EMSO recunoaste cd ERIC EMSO are personalitate juridicd si cea mai extinsd capacitate
juridicd recunoscutd entititilor juridice in temeiul legislatiei statului membru respectiv si cd are obligatia de a respecta
statutul si a normele de punere in aplicare.

Articolul 5
Statutul de observator si admiterea de noi observatori

(I) O entitate mentionatd la articolul 4 alineatul (1) se poate califica drept observator pentru o perioadd de timp
determinatd printr-o decizie a adundrii membrilor.

(2)  Observatorii au dreptul sd fie prezenti si sd participe, fird drept de vot, la reuniunile adunarii membrilor i in alte
organisme ale ERIC EMSO, in conformitate cu conditiile stabilite de adunarea membrilor. Drepturile si obligatiile obser-
vatorilor definite in statut sifsau normele de punere in aplicare pot fi modificate fard consimtdmantul acestora.

(3)  Orice tard care este observator al ERIC EMSO poate fi reprezentatd de cdtre o entitate publicd, inclusiv regiuni sau
entitdti private care indeplinesc un serviciu public, in ceea ce priveste exercitarea drepturilor si descdrcarea de obligatiile
specificate ale respectivului observator. Un observator informeazd in scris presedintele adundrii membrilor cu privire la
orice schimbare in ceea ce priveste entitatea reprezentantd.

(4)  Observatorii ERIC EMSO sunt enumerati in anexa 2. Aceastd listd este actualizatd de citre directorul general.

(5) Statele membre, tirile asociate, tdrile terte altele decat tdrile asociate §i organizatiile interguvernamentale care
doresc sd devind observatori la ERIC EMSO transmit presedintelui adunirii membrilor o cerere scrisd, in limba engleza,
pentru a fi admise in calitate de observatori cu cel putin doud luni inainte de urmitoarea reuniune a adundrii
membrilor.

(6) Presedintele adundrii membrilor informeaza in scris solicitantul cu privire la admitere si conditiile atasate acesteia
sau la refuz. Orice observator ERIC EMSO recunoaste cd ERIC EMSO are personalitate si capacitate juridicd si ca are
obligatia de a respecta statutul si a normele de punere in aplicare aferente.

Articolul 6
Retragerea membrilor si observatorilor

(1)  Orice membru sau observator al ERIC EMSO se poate retrage din ERIC EMSO dupd doi ani de la finalizarea fazei
initiale de instituire, la sfarsitul fiecdrui an financiar, printr-o notificare scrisd adresati presedintelui adunirii membrilor
cu cel putin un an inainte de data retragerii propuse.

(2)  Adunarea membrilor inregistreazd in scris retragerea unui membru sau a unui observator si consecintele acesteia
pentru ERIC EMSO.

(3)  Un membru sau observator al ERIC EMSO care, in orice mod, inceteazd a mai fi membru sau observator al ERIC
EMSO nu are dreptul de a pretinde s i se restituie contributiile pe care le-a furnizat organizatiei ERIC EMSO si are in
continuare obligatia si achite toate contributiile datorate pe perioada cat a fost membru sau observator al ERIC EMSO.

(4)  Adunarea membrilor stabileste daci membrul sau observatorul care se retrage are dreptul la o sumd oarecare dupa
retragere. In cazul in care membrul sau observatorul are un astfel de drept, adunarea membrilor stabileste cuantumul
drepturilor si obligatiilor respectivului membru sau observator la data la care membrul sau observatorul inceteazd si
mai facd parte din ERIC EMSO.

(5) Suma la care are dreptul un membru sau un observator in momentul retragerii nu poate depdsi in niciun caz
contributiile achitate de respectivul membru sau observator in ultimii cinci ani.

Articolul 7
Incetarea calititii de membru sau a statutului de observator

(1) Calitatea de membru sau statutul de observator se poate revoca in cazul in care membrul sau observatorul incalci
in mod grav una sau mai multe din obligatiile care ii revin in temeiul prezentului statut si nu a remediat incilcarea in
termen de 30 de zile de la preavizul scris primit, sau in cazul in care acesta produce sau ameninti si producd perturbari
grave in functionarea ERIC EMSO, astfel cum stabileste adunarea membrilor.
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(2) Decizia de revocare a calitdtii de membru sau a statutului de observator este luatd de adunarea membrilor dupi ce
membrul sau observatorul in cauzd a avut posibilitatea de a contesta o astfel de decizie si de a-si prezenta pozitia in fata
adundrii membrilor.

(3)  Adunarea membrilor stabileste daci membrul sau observatorul are dreptul la o sumi oarecare in momentul revo-
cdrii, in temeiul normelor si procedurilor previzute la articolul 6.

CAPITOLUL 3
DREPTURILE SI OBLIGATIILE MEMBRILOR
Articolul 8
Drepturile de vot

Fiecare membru al ERIC EMSO are un singur vot in adunarea membrilor.

Articolul 9
Contributii

(1)  Membrii achitd contributii la ERIC EMSO pentru a asigura resursele necesare in vederea atingerii obiectivelor ERIC
EMSO si pentru a asigura viabilitatea financiard a organizatiei. Contributiile membrilor la ERIC EMSO pot fi grupate in:
(i) contributii financiare; si (i) contributii in natura.

(2) Contributia financiard initiald a membrilor la ERIC EMSO este prevdzutd in anexa 3 si in anexa 4. Dupd al treilea
an de functionare a ERIC EMSO, contributia minima care trebuie achitatd de citre fiecare membru in fiecare an de
functionare se stabileste anual de citre adunarea membrilor, cu un preaviz de doi ani; si anume, deciziile luate in cursul
anului n se aplicd in anul n+2. Aceasta nu aduce atingere contributiilor initiale ale membrilor in cursul fazei initiale de
instituire. Contributiile preliminare estimate pentru anii 4 si 5 sunt previzute in anexa 3, pe baza ipotezei unei finantdri
uniforme, care va trebui sd fie revizuitd pentru a asigura viabilitatea.

(3)  Fiecare observator achitd o contributie financiard anuald la ERIC EMSO. Contributia financiard initiald a observato-
rilor este stabilitd in anexa 3. Dupd al treilea an de functionare a ERIC EMSO, contributia minimi care trebuie achitatd
de citre fiecare observator in fiecare an de functionare se stabileste anual de cdtre adunarea membrilor, cu un preaviz de
2 ani (de exemplu, deciziile luate in anul n se aplicd in anul n+2). Aceasta nu aduce atingere contributiilor initiale ale
observatorilor. Contributiile preliminare estimate pentru anii 4 §i 5 sunt previzute in anexa 3, pe baza ipotezei unei
finantdri uniforme, care va trebui si fie revizuitd pentru a asigura viabilitatea.

(4)  Contributiile financiare se achitd in EUR (€). In cazul in care EUR nu este moneda utilizati in tara de origine
a membrului, moneda se converteste in EUR pe baza cursurilor de schimb de referintd pentru EUR publicate de Banca
Centrald Europeand din Frankfurt/Main, Germania la ora 11 (ora locald) din prima zi a anului calendaristic.

(5) La inceputul fiecirui exercitiu financiar, adunarea membrilor, astfel cum este previzut la articolul 17 alineatul (1),
evalueazd valoarea financiard a contributiilor in naturd acordate ERIC EMSO de citre fiecare membru pe parcursul anu-
lui precedent, pe baza criteriilor de evaluare stabilite in normele de punere in aplicare. Valoarea financiard a contributiei
in naturd este exprimatd in EUR.

(6)  Valorile atribuite contributiilor in naturd sunt convenite de adunarea membrilor, in baza recomandarilor formulate
de citre directorul general. Acestea se adaugd la valoarea contributiilor financiare achitate in cursul aceleiasi perioade de
timp pentru a calcula: (i) valoarea totald a contributiilor financiare si in naturd acordate in cursul anului in cauzd; si (ii)
proportiile specifice cu care a contribuit fiecare membru la valoarea totald a contributiilor.

(7) Proprietatea asupra contributiilor in naturd este convenitd intr-un acord specific care urmeazd si fie incheiat intre
membrul sau observatorul in cauzd si ERIC EMSO in baza unei decizii luate de cdtre adunarea membrilor.

Articolul 10
Réspundere si asigurare

(1)  ERIC EMSO este raspunzitor pentru datoriile sale.
(2) Raspunderea financiard a membrilor in privinta datoriilor ERIC EMSO se limiteazd la contributia fiecdrui membru.

(3)  ERIC EMSO incheie si mentine o asigurare adecvatd pentru a acoperi orice risc legat de constructia si exploatarea
ERIC EMSO.
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CAPITOLUL 4
GESTIONAREA SI GUVERNANTA ERIC EMSO
Articolul 11
Organismele de conducere si nivelul operational

(1)  Structura de conducere a ERIC EMSO cuprinde urmitoarele organisme:
(a) adunarea membrilor;
(b) comitetul executiv;
(c) directorul general; si
(d) comitetul consultativ stiintific, tehnic si de etica.
(2) Pentru a satisface nevoi specifice, adunarea membrilor poate infiinta organisme consultative, in scopul de a consi-
lia adunarea membrilor. Se stabileste comitetul consultativ stiintific, tehnic si de eticd, in conformitate cu articolul 15.
Organismele consultative suplimentare se stabilesc printr-o decizie a adundrii membrilor.
(3)  Activitdtile operationale ale ERIC EMSO se desfisoard prin intermediul echipelor regionale, si anume echipe for-
mate din personal apartinind uneia sau mai multor institutii stiintifice regionale, care pot fi situate intr-una sau mai

multe tri.

(4)  Echipele regionale sunt responsabile de operarea instalatiilor regionale, si anume instalatiile ERIC EMSO (compuse din
infrastructura, instrumentele si echipamentul de observator, precum si alte resurse si servicii) dintr-o anumita regiune.

(5) Functia de serviciu este indeplinitd de grupuri de servicii, si anume unitdtile organizationale distribuite situate intr-
una sau mai multe tari care sunt insdrcinate cu activitati specifice de interes transversal (de exemplu, inginerie, comuni-

care, sensibilizare).

(6)  Echipele regionale si grupurile de servicii sunt stabilite de citre adunarea membrilor si sunt reprezentate in cadrul
comitetului executiv.

Articolul 12
Adunarea membrilor

(1)  Adunarea membrilor este cel mai inalt organism decizional al ERIC EMSO si este alcatuitd din delegati ai tuturor
membrilor autorizati corespunzitor in acest scop printr-o scrisoare adresatd presedintelui adundrii membrilor. Fiecare
delegat poate fi insotit de unul sau mai multi consilieri, in conditii care urmeazd a fi definite in normele de punere in
aplicare. Fiecare delegat este numit pentru un mandat de pand la 3 ani (care poate fi reinnoit la cerere), care poate fi
revocat de citre membrul in cauzd printr-o scrisoare adresatd presedintelui adundrii membrilor.

(2) Adunarea membrilor:

(a) adoptd si modificd normele de punere in aplicare, cu respectarea statutului, precum si a legilor aplicabile;

(b) aprobi raportul de activitate si conturile anuale intocmite de citre directorul general;

(c) monitorizeazd si verificd activitatea celorlalte organisme ale ERIC EMSO;

(d) decide cu privire la calitatea de membru ERIC EMSO, inclusiv admiterea de noi membri si observatori, precum si
retragerea sau revocarea calitdtii de membru si a statutului de observator;

() decide cu privire la contributia anuald minimd care trebuie si fie achitatd de fiecare membru si observator;
(f) aloci fondurile primite;

(g) ia decizii cu privire la posturile libere de personal sau cu privire la desemnarea personalului detasat;

(h) numeste si demite directorul general;

(i) alege si demite presedintele si vicepresedintele;

() instituie comitetul consultativ stiintific, tehnic i de eticd si orice alt organism consultativ;
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(k) oferd orientdri strategice directorului general;

() analizeazd orice aspecte legate de ERIC EMSO sau de operatiunile sale transmise de citre orice membru;
(m) aproba si ajusteazd baremul contributiilor in conformitate cu articolul 9;

(n) decide cu privire la propunerile de modificare a statutului in conformitate cu articolul 20; si

(0) decide cu privire la orice alt subiect in conformitate cu statutul si normele de punere in aplicare.

(3)  Adunarea membrilor adoptd, in cursul celei de a doua reuniuni a acesteia, planul strategic pe termen lung, care
este elaborat de citre directorul general in consultare cu comitetul executiv. Planul strategic pe termen lung defineste
strategia stiintificd globald pentru ERIC EMSO. Adunarea membrilor adoptd actualizdri anuale ale planul strategic pe
termen lung.

(4)  Fiecare membru al ERIC EMSO participd la reuniunile adunirii membrilor si voteaza prin intermediul unui delegat.

(5) Reuniunile adundrii membrilor intrunesc cvorumul in cazul in care doud treimi dintre membri sunt prezenti la
reuniuni.

(6) Reuniunile adundrii membrilor pot fi fie reuniuni ordinare, fie reuniuni extraordinare. Reuniunile ordinare se
desfisoard cel putin de doud ori pe an, in anumite momente ale anului care au fost convenite in normele de punere in
aplicare, iar una dintre reuniuni are loc in termen de cel mult doud luni dupd trimiterea conturilor anuale ale exercitiului
financiar precedent citre membri. Toate celelalte reuniuni sunt extraordinare. Presedintele adundrii membrilor poate
decide, dupi acordarea unei perioade de preaviz membrilor de cel putin 14 zile, sd convoace reuniuni extraordinare in
orice moment sau dacd acesta primeste in scris o astfel de solicitare din partea directorului general sau de la cel putin
un sfert dintre membri.

(7)  Adunarea membrilor alege: presedintele adundrii membrilor, un vicepresedinte si un secretar dintre membrii sdi cu
o majoritate de doud treimi din voturile membrilor prezenti. Presedintele si vicepresedintele au mandate de trei ani si nu
pot indeplini mai mult de doud mandate consecutive.

(8)  Presedintele este insdrcinat cu conducerea fiecirei reuniuni a adundrii membrilor, in conformitate cu prezentul
statut, cu normele de punere in aplicare si cu legislatia aplicabild. Secretarul este insdrcinat si asiste presedintele in
cursul fiecdrei reuniuni si sd pregdteascd procesul-verbal al fiecdrei reuniuni.

(9) In cazul in care presedintele este in imposibilitate de a participa la o reuniune a adundrii membrilor, vicepresedin-
tele 1i va tine locul. In cazul in care presedintele si vicepresedintele sunt in imposibilitate de a participa la o reuniune,
unul dintre delegatii membrilor prezenti la reuniune este desemnat de adunarea membrilor in acest scop.

(10) Rezolutiile adundrii membrilor se adoptd, in general, cu o majoritate simpld a voturilor membrilor prezenti, cu
exceptia aspectelor pentru care statutul sau normele de punere in aplicare specificd faptul ci o rezolutie trebuie si se
adopte cu o majoritate de doud treimi din membrii prezenti, aceasta incluzdnd orice propunere de modificare a prezen-
tului statut, orice prelungire a duratei de functionare a ERIC EMSO, precum si dizolvarea ERIC EMSO.

(11) Participarea la reuniunile adundrii membrilor este limitatd la delegatii si consilierii relevanti ai membrilor si obser-
vatorilor, precum si la comitetul executiv. Cu toate acestea, participarea consilierilor membrilor §i observatorilor poate fi
interzisa, de la caz la caz, printr-o rezolutie a adundrii membrilor.

(12) Observatorii au dreptul de a participa, fird drept de vot, la reuniunile adunarii membrilor.

Articolul 13
Directorul general

(1) Directorul general este numit de adunarea membrilor pentru un mandat de pani la trei ani, putand fi numit din
nou pentru incd un mandat. Numirea si revocarea din functie a directorului general se decide prin votul a doud treimi
din membrii prezenti ai adundrii membrilor.

(2)  Directorul general este directorul executiv si reprezentantul legal al ERIC EMSO.

(3) Directorul general este responsabil pentru elaborarea si punerea in aplicare a deciziilor si programelor care urme-
azd si fie adoptate de adunarea membrilor in consultare cu comitetul executiv. Directorul general este asistat in exercita-
rea functiilor sale de citre personalul biroului conducerii centrale si de citre comitetul executiv.
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(4) Directorul general elaboreazd planul strategic pe termen lung, care, dupd consultarea comitetului executiv, este
prezentat spre adoptare adundrii membrilor in a doua reuniune a acesteia. Planul strategic pe termen lung se actualize-
azd pe bazd anuald.

(5) Directorul general pune in aplicare strategiile, deciziile si politicile adoptate de adunarea membrilor si:

(a) supravegheazi functionarea ERIC EMSO;

(b) asigurd colaborarea intre entititile care furnizeazd infrastructura EMSO;

(c) prezintd spre adoptare programele anuale de lucru ale ERIC EMSO care includ estimdrile resurselor necesare, inclu-
siv personalul, activititile care urmeazd si fie efectuate si politica aplicabild in materie de gestionare a resurselor
umane;

(d) pune in aplicare bugetul anual;

(e) elaboreaza alte rapoarte sau avize la solicitarea adundrii membrilor;

(f) asigurd o buni gestionare si un sistem de control financiar intern;

(g) elaboreazd normele de punere in aplicare si planul strategic pe termen lung; si

(h) selecteazd personalul biroului de conducere centrald.

(6) Directorul general ia toate deciziile necesare pentru executarea programului anual de lucru si pentru administrarea
si gestionarea de zi cu zi a ERIC EMSO.

(7)  In special, la inceputul fiecdrui exercitiu financiar si cu cel putin doud luni inainte de data reuniunii ordinare
a adundrii membrilor, directorul general prezintd adundrii membrilor:

(a) extrasele de cont ale anului precedent;

(b) programul stiintific si bugetul pentru exercitiul financiar urmaitor, care include toate veniturile si cheltuielile, chiar
dacd se bazeazd doar pe estimdri, sub forma unui bilant;

() programul multianual, estimdrile bugetare si actualizirile respective; si
(d) un raport privind activitatea desfisuratd in cursul anului precedent.

(8)  Directorul general reprezintd ERIC EMSO 1in cadrul reuniunilor, al proiectelor sau al initiativelor internationale.
Acest lucru nu exclude posibilitatea unei reprezentdri nationale din partea membrilor.

Articolul 14
Comitetul executiv

(1)  Pentru a asigura coerenta si stabilitatea serviciilor de infrastructurd, comitetul executiv consiliazd directorul general
in indeplinirea functiilor sale si este format din cite un reprezentant pentru fiecare echipa regionald ERIC EMSO si din
cate o persoand responsabild pentru fiecare dintre grupurile de servicii ERIC EMSO. Directorul general propune adundrii
membrilor fiecare membru al comitetului executiv, astfel cum este indicat de fiecare echipa regionald si fiecare grup de
servicii, iar numirea acestora este ratificatd de adunarea membrilor cu majoritatea simpld a voturilor membrilor prezenti.

(2) Presedintele adundrii membrilor sau, in absenta acestuia, vicepresedintele are dreptul si participe la reuniunile
comitetului executiv in calitate de observator.

(3) Presedintele comitetului consultativ stiintific, tehnic si de eticd are dreptul sd participe la reuniunile comitetului
executiv in calitate de observator.

Articolul 15
Comitetul consultativ stiintific, tehnic si de etici

(1) Comitetul consultativ stiintific, tehnic si de eticd are rolul de a emite avize cu privire la toate aspectele de naturd
stiintificd, tehnicd si eticd ce pot influenta activitatea stiintificd desfisuratd de ERIC EMSO, inclusiv aspectele stiintifice,
tehnice si etice legate de reputatia ERIC EMSO si accesul la datele sale al cercetitorilor si utilizatorilor operationali.
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(2) Adunarea membrilor poate solicita comitetului consultativ stiintific, tehnic si de eticd si ia in considerare si sd
formuleze recomandiri cu privire la aspectele pe care aceasta trebuie s le solutioneze. Termenii de referintd ai comite-
tului consultativ stiintific, tehnic si de eticd, definiti de adunarea membrilor, sunt inclusi in normele de punere in apli-
care. Comitetul consultativ stiintific, tehnic si de eticd formuleazd recomandari cu privire la aspectele stiintifice, tehnice
si etice, precum si la orientarea organizatiei ERIC EMSO, luand in considerare, in special, contextul european si
international.

(3) Comitetul consultativ stiintific, tehnic si de eticd este compus dintr-un numdr impar de experti independenti, din-
tre care unul este numit presedinte cu o majoritate de doud treimi din voturile exprimate in adunarea membrilor. Man-
datul membrilor comitetului consultativ stiintific tehnic si de eticd are o durati de doi ani si poate fi reinnoit de doud
ori consecutiv pentru aceeasi perioadd de timp, sub rezerva aprobdrii adunirii membrilor.

(4)  Membrii initiali ai comitetului consultativ stiintific, tehnic si de etici sunt numiti de prima adunare a membrilor.

Dupd numirea initiali a membrilor comitetului consultativ stiintific, tehnic §i de eticd, numirea noilor membri de citre
adunarea membrilor se face prin procedura descrisd in normele de punere in aplicare.

(5) Comitetul consultativ stiintific, tehnic si de eticd se reuneste ori de cite ori este necesar si cel putin o datd pe an.
Reuniunile comitetului consultativ stiintific, tehnic si de eticd sunt convocate de presedintele siu.

(6) Rezolutiile comitetului consultativ stiintific, tehnic si de etici sunt adoptate cu majoritatea simpld a voturilor
membrilor prezenti la reuniune.

(7)  Directorul general are dreptul sd participe la toate reuniunile comitetului consultativ stiintific, tehnic si de eticd in
calitate de observator.

(8)  Membrii ERIC EMSO pot, atunci cind sunt invitati, s participe la reuniunile comitetului consultativ stiintific, teh-
nic si de eticd in calitate de observatori.

CAPITOLUL 5
FINANTARE
Articolul 16
Resursele ERIC EMSO
(1)  Resursele ERIC EMSO constau in:

(a) contributii anuale monetare si in naturd ale membrilor si observatorilor;
(b) contributii voluntare suplimentare din partea membrilor sau observatorilor;
(c) venituri obtinute din serviciile furnizate de ERIC EMSO citre terti;

(d) venituri obtinute din exploatarea de citre terti a drepturilor de proprietate intelectuald detinute sifsau licentiate de
ERIC EMSO; si

(e) granturi si alte resurse, in limitele si in conditiile aprobate de adunarea membrilor.

Articolul 17
Principii bugetare, conturi si audit

(1)  Exercitiul financiar al ERIC EMSO incepe la data de 1 ianuarie si se incheie la data de 31 decembrie a fiecdrui an.

(2) Toate categoriile de venituri si cheltuieli ale ERIC EMSO se prezintd in estimdri pregitite pentru fiecare exercitiu
financiar si se indicd in buget.

(3)  Adunarea membrilor se asigurd cd toate contributiile sunt utilizate in conformitate cu principiile unei bune gesti-
uni financiare.

(4)  Bugetul se intocmeste si se executd si conturile se prezintd in conformitate cu principiile transparentei.

(5) Conturile ERIC EMSO sunt insotite de un raport privind gestiunea bugetard si financiard pentru exercitiul financiar
precedent.

(6)  ERIC EMSO respecti cerintele legislatiei aplicabile in materie de elaborare, depunere, auditare si publicare a conturilor.
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Articolul 18
Taxe

(1)  Scutirile de TVA in temeiul articolului 143 alineatul (1) litera (g) si al articolului 151 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2006/112/CE a Consiliului () si in conformitate cu articolele 50 si 51 din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 282/2011 al Consiliului (}) se limiteazd la achizitiile efectuate de ERIC EMSO si de membrii ERIC EMSO care
sunt destinate utilizdrii exclusive si oficiale de citre ERIC EMSO, cu conditia ca o astfel de achizitie si fie efectuatd
numai pentru activititile necomerciale ale ERIC EMSO in concordantd cu activititile sale. Scutirile de TVA se limiteaza
la achizitiile care depdsesc valoarea de 300 EUR. Scutirile de accize in temeiul articolului 12 din Directiva 2008/118/CE
a Consiliului (*) se limiteazd la achizitiile efectuate de ERIC EMSO care sunt destinate utilizirii exclusive si oficiale de
citre ERIC EMSO, cu conditia ca o astfel de achizitie sd se efectueze numai pentru activititile necomerciale ale ERIC
EMSO in concordantd cu activititile sale si ca achizitia s3 depiseasci valoarea de 300 EUR.

(2) ERIC EMSO contabilizeazd in mod separat costurile si veniturile din activititile sale economice si percepe pentru
acestea pretul pietei sau, in cazul in care acesta nu poate fi stabilit, costul total plus o marjd rezonabild. Aceste activitdti
nu fac obiectul scutirilor de taxe.

CAPITOLUL 6
RAPORTAREA CATRE COMISIE
Articolul 19
Raportarea catre Comisie

(1) Directorul general, in consultare cu comitetul executiv al ERIC EMSO, pregiteste un raport anual de activitate
privind, in special, aspectele stiintifice, operationale si financiare ale activitdtilor sale. Raportul este aprobat de adunarea
membrilor si este transmis Comisiei i autoritdtilor publice relevante in termen de sase luni de la incheierea exercitiului
financiar respectiv. Raportul este pus la dispozitia publicului.

(2) ERIC EMSO si statele membre interesate informeazd Comisia cu privire la orice circumstante care pot pune in
pericol existenta ERIC EMSO sau care ar putea afecta grav indeplinirea sarcinilor ERIC EMSO sau care pot afecta capaci-
tatea ERIC EMSO de a indeplini cerintele previzute in Regulamentul (CE) nr. 723/20009.

Articolul 20
Modificari ale statutului

(1)  Propunerile de modificare a statutului adoptate de adunarea membrilor sunt prezentate Comisiei in conformitate
cu articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 723/2009.

(2)  Statutul este actualizat de citre directorul general. Statutul este disponibil pe site-ul internet al ERIC EMSO si la
sediul sdu statutar.

CAPITOLUL 7
POLITICI
Articolul 21
Politica privind drepturile de proprietate intelectuald

(1) Proprietate intelectuald inseamnd proprietatea astfel cum este definitd la articolul 2 din Conventia de instituire
a Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale, adoptatd la Stockholm la 14 julie 1967.

(2) Toate drepturile de proprietate intelectuald care sunt create, obtinute sau dezvoltate de ERIC EMSO apartin si sunt
detinute in mod absolut de ERIC EMSO.

(3) Adunarea membrilor stabileste politicile ERIC EMSO referitoare la identificarea, protectia, gestionarea si mentine-
rea drepturilor de proprietate intelectuald ale ERIC EMSO, inclusiv accesul la aceste drepturi, astfel cum sunt stabilite in
normele de punere in aplicare ale ERIC EMSO.

(4) In consultare cu comitetul executiv, directorul general propune o politici de preturi bazati pe recuperarea inte-
grald a costurilor, care trebuie si fie aprobatd de adunarea membrilor.

() JOL 347,11.12.2006, p. 1.
() JOL77,23.3.2011, p. 1.
() JOL9,14.1.2009, p. 12.
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(5) In ceea ce priveste chestiunile legate de drepturile de proprietate intelectuald, relatiile dintre membrii si observato-
rii ERIC EMSO sunt reglementate de legislatia nationald respectivi a membrilor si observatorilor si de acordurile
internationale la care membrii si observatorii sunt parti.

(6) Dispozitiile prezentului statut si normele de punere in aplicare nu aduc atingere drepturilor de proprietate intelec-
tuald preexistente detinute de membri si observatori.

Articolul 22

Politica de acces pentru utilizatori si politica in materie de diseminare

(1)  In masura posibilului si tinand seama de licentele unor terti si de orice acorduri prealabile, accesul la datele gene-
rate de ERIC EMSO este gratuit si deschis tuturor membrilor institutiilor stiintifice si altor pirti interesate. in plus, se
acordd acces la infrastructura ERIC EMSO comunititilor stiintifice europene si internationale calificate, ale cdror proiecte
sunt evaluate in acest scop. ERIC EMSO utilizeazd criterii de selectie care sunt elaborate in conformitate cu avizul comu-
nititii relevante de utilizatori din sfera stiintei. Utilizarea si colectarea datelor fac obiectul dispozitiilor legale aplicabile
privind confidentialitatea datelor.

(2) In schimbul unei taxe, ERIC EMSO poate difuza datele colectate citre alti utilizatori decat cei identificati la
alineatul (1). Aceastd taxd se calculeazd pe baza costurilor totale legate de utilizarea infrastructurii ERIC EMSO de citre
utilizatorul respectiv, in conformitate cu Directiva 2003/4/CE si cu Directiva INSPIRE (2007/2/CE), precum si cu alte
norme legale aplicabile. Cerinta privind o contributie financiard prezentatd mai sus nu se aplicd cererilor de acces la
catalog si, pentru toate celelalte cereri, nu depiseste o suma rezonabila.

(3) In cazul in care datele generate de ERIC EMSO sunt comunicate unor parti terte in conformitate cu alineatele (1) si
(2), ERIC EMSO 1si pastreazd toate drepturile, avantajele si titlurile in legdturd cu astfel de date.

(4)  Membrii depun eforturi rezonabile pentru a gdzdui oameni de stiintd, ingineri si tehnicieni aflati in vizitd pentru
colaboriri cu cei direct implicati in activitdtile organizatiei ERIC EMSO, in laboratoarele acestora.

(5) Utilizatorii ERIC EMSO sunt incurajati sd publice rezultatele lor in literatura stiintificd evaluatd de experti, sd pre-
zinte comunicdri la conferinte stiintifice, precum si in alte medii orientate spre un segment de public mai amplu, inclu-
siv publicul larg, presa, grupurile de cetdteni si institutiile de invitdmant.

(6)  ERIC EMSO elaboreazi produse de date cu valoare adiugatd pentru a deservi o gamd largd de utilizatori privati si
publici, cu scopul de a dezvolta produse pentru satisfacerea nevoilor partilor interesate.
Articolul 23
Politica in materie de evaluare stiingifica

(1)  Evaluarea stiintifici anuald a activitdtilor ERIC EMSO este efectuatd de comitetul consultativ stiintific, tehnic si de
eticd. Raportul de evaluare este transmis spre aprobare adundrii membrilor.

(2) O dati la cinci ani este realizatd o trecere in revistd a activitdtilor i a functiondrii ERIC EMSO de citre o echipi de
experti independenti, care urmeaza si fie desemnati de adunarea membrilor la propunerea comitetului stiintific, tehnic si
de eticd.

Articolul 24

Politica privind ocuparea fortei de munci

(I) ERIC EMSO este un angajator care garanteazd egalitatea de sanse. Procedurile de selectie a candidatilor pentru
posturile de personal in cadrul ERIC EMSO sunt transparente, nediscriminatorii si respectd egalitatea de sanse.

(2) Contractele de munci respectd legile si reglementrile nationale aplicabile ale tirii in care personalul isi desfisoara
activitatile.

(3)  Sub rezerva cerintelor din legisla nationald, fiecare membru faciliteazd in limitele jurisdictiei sale circulatia si rezi-
denta resortisantilor din statele membre implicati in sarcinile ERIC EMSO si a membrilor de familie ai acestora.
Articolul 25
Politica in materie de achizitii publice

(1) Politica in materie de achizitii publice a ERIC EMSO este reglementatd de principiile transparentei, egalitdtii de
tratament, nediscrimindrii si concurentei deschise.

(2)  Politica de achizitii publice este definitd in detaliu in normele de punere in aplicare.
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Articolul 26
Politica de eticd

Adunarea membrilor adopta politici de eticd la recomandarea comitetului stiintific, tehnic i de etica.

Articolul 27
Elaborarea, punerea in aplicare si actualizarea politicilor ERIC EMSO

(1) Directorul general, in consultare cu comitetul executiv, pregiteste propuneri adresate adundrii membrilor cu pri-
vire la politicile mentionate in prezentul capitol si la actualizarea acestora si pune in aplicare politicile respective.

(2) Directorul general si fiecare membru poate propune modificdri la oricare dintre aceste politici. Adunarea membri-
lor ia in considerare fiecare modificare propusa si, daci este aprobatd, pune in aplicare politica modificata.
CAPITOLUL 8
DURATA, DIZOLVARE, LITIGII
Articolul 28
Durata

(I) ERIC EMSO este instituit pand la 31 decembrie 2024 si continud si existe dupd aceastd datd sub rezerva unei
decizii a adundrii membrilor.

(2)  Activitatea ERIC EMSO se imparte in doud faze:

(a) faza inigiald de instituire, cu durata de trei ani, cuprinde urmdtoarele elemente structurale: crearea unei infrastructuri
tehnice de bazd, dotarea cu personal a organizatiei, integrarea infrastructurilor oceanice submarine fixe existente din
intreaga Europd;

(b) dupd incheierea fazei initiale, activititile ulterioare vor fi puse in aplicare in urma unui proces de revizuire a fazei
initiale de instituire pentru a urmdri obiectivele ERIC EMSO pentru domenii de aplicare mai ample si pe termen
lung.

Articolul 29

Procedura de dizolvare

(1) Dizolvarea ERIC EMSO se produce ca urmare a unei decizii de dizolvare a ERIC EMSO adoptatd de adunarea
membrilor.

(2) Notificarea cu privire la decizia de dizolvare a ERIC EMSO si cu privire la inchiderea procedurii de dizolvare, in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 7232009, este efectuatd de citre directorul general.

(3)  Activele rimase dupd plata datoriilor ERIC EMSO se distribuie intre membri, proportional cu contributia cumulati
platitd de acestia la ERIC EMSO la momentul dizolvarii.

(4) ERIC EMSO isi inceteazd existenta la data publicdrii de cdtre Comisia Europeand a anuntului corespunzitor in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(5) In cazul in care, in orice moment pe parcursul existentei sale, ERIC EMSO nu este in misura si isi pliteascd dato-
riile, acesta informeazd imediat Comisia Europeand cu privire la acest lucru, in conformitate cu articolul 16 alineatul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 723/20009.
Articolul 30
Legislatia aplicabild

Constituirea si functionarea internd ale ERIC EMSO sunt reglementate de:

(a) dreptul Uniunii, in special Regulamentul (CE) nr. 723/2009 din 25 iunie 2009 privind cadrul juridic comunitar
aplicabil unui consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare (ERIC);

(b) dreptul statului gazda, in cazul chestiunilor care nu sunt reglementate sau care sunt reglementate numai partial de
actele mentionate la litera (a);

(c) prezentul statut si normele sale de punere in aplicare.
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Articolul 31
Litigii
(1) In cazul unui litigiu sau al unei divergente intre membri care decurge din prezentul statut sau in legiturd cu
acesta, inclusiv cu privire la functionarea sau performantele ERIC EMSO sau indeplinirea de citre membri a obligatiilor

care le revin in temeiul statutului, adunarea membrilor se reuneste in cel mai scurt timp posibil pentru a se consulta cu
buni credintd si pentru a incerca sd solutioneze litigiul.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene are competenta de a se pronunta in litigiile dintre membri cu privire la ERIC
EMSO, dintre membri si ERIC EMSO, precum si in orice alte litigii in care Uniunea este parte.

(3) Legislatia Uniunii cu privire la jurisdictie se aplicd litigiilor dintre ERIC EMSO si parti terte. In cazurile in care
litigiile respective nu sunt reglementate de legislatia Uniunii, legislatia statului gazdd determind jurisdictia competentd
pentru solutionarea unor astfel de litigii.
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ANEXA 1
Lista membrilor

Irlanda

Republica Elend
Regatul Spaniei
Republica Francezd
Republica Italiand
Republica Portugheza
Romania

Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

ANEXA 2

Lista observatorilor
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ANEXA 3

Contributia financiari a membrilor si a observatorilor in faza initiald de instituire si estimarile
preliminare pentru urmitorii doi ani

1. Pentru primii trei ani de functionare a ERIC EMSO, contributiile financiare ale membrilor si observatorilor sunt
urmdtoarele (cu exceptia statului membru gazda):

Membri:
Anul 1: 15000 EUR
Anul 2: 20 000 EUR
Anul 3: 35000 EUR
Observatori:
Anul 1: 5000 EUR
Anul 2: 5000 EUR
Anul 3: 10 000 EUR
2. Pentru urmdtorii doi ani, estimrile preliminare bazate initial pe finantiri uniforme sunt urmitoarele:
Membri:
Anul 4: 35000 EUR
Anul 5: 35000 EUR
Observatori:
Anul 4: 10 000 EUR
Anul 5: 10 000 EUR
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ANEXA 4

Contributia financiari a statului membru gazdi in faza initiald de instituire si estimirile
preliminare pentru urmitorii doi ani

1. Pentru primii trei ani de functionare a ERIC EMSO, contributia financiard a statului membru gazdi se stabileste
dupd cum urmeazi:

Anul 1: 220 000 EUR
Anul 2: 220 000 EUR
Anul 3: 220 000 EUR
2. Pentru urmdtorii doi ani, estimrile preliminare sunt urmatoarele:
Anul 4: 220 000 EUR
Anul 5: 220 000 EUR



C363/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.10.2016

ANEXA 5

Lista entitdtilor reprezentante

Tiri

Entitdti reprezentante

Irlanda

Institutul Marin

Republica Elend

Centrul Elen pentru Cercetare Marind (HCMR)

Regatul Spaniei

Plataforma Oceénica de Canarias, PLOCAN

Republica Francezd

Llnstitut Francais de Recherche pour I'Exploitation de la
Mer (IFREMER)

Le Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS)

Republica Italiand

Istituto Nazionale di Geofisica e Vulcanologia (INGV)

Republica Portugheza

Fundacdo para a Ciéncia e a Tecnologia (FCT)

Romania

Institutul National de Cercetare — Dezvoltare pentru
Geologie si Geoecologie Marind (GeoEcoMar)

Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord

National Oceanography Centre, Southampton (NOC)

Observatori

Tari

Entitdti reprezentante
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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Aviz in atentia persoanelor care fac obiectul misurilor restrictive previzute in Decizia (PESC)

2015/1333 a Consiliului, astfel cum a fost modificatd prin Decizia (PESC) 2016/1755 a Consiliului,

si in Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului, astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul

de punere in aplicare (UE) 2016/1752 al Consiliului privind misuri restrictive avind in vedere
situatia din Libia

(2016/C 363/02)

Urmitoarele informatii sunt aduse la cunostinta persoanelor care figureazd in anexele II si IV la Decizia (PESC)
2015/1333 a Consiliului ('), astfel cum a fost modificatd prin Decizia (PESC) 2016/1755 a Consiliului (3, respectiv in
anexa III la Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului (%), astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2016/1752 al Consiliului (*) privind masuri restrictive avand in vedere situatia din Libia.

Consiliul Uniunii Europene a decis ca persoanele care figureazd in anexele sus-mentionate si fie incluse pe lista persoa-
nelor si entititilor care fac obiectul mdsurilor restrictive prevdzute in Decizia (PESC) 2015/1333 si in Regulamentul (UE)
2016/44 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din Libia.

Se atrage atentia persoanelor in cauzd asupra posibilitdtii de a depune o cerere adresatd autoritdtilor competente din
statul membru (statele membre) in cauzd, conform indicatiilor de pe site-urile internet care figureazd in anexa IV la
Regulamentul (UE) 2016/44, pentru a obtine autorizatia de a utiliza fonduri inghetate pentru nevoi de bazd sau plati
specifice (in conformitate cu articolul 8 din regulament).

Persoanele in cauzd pot trimite Consiliului, la urmitoarea adresd, o cerere insotitd de documente doveditoare, solicitind
reanalizarea deciziei pe baza cireia au fost incluse pe lista mentionatd anterior:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

De asemenea, se atrage atentia persoanelor in cauzd asupra posibilititii de a contesta decizia Consiliului in fata Tribuna-
lului Uniunii Europene, in conformitate cu conditiile stabilite la articolul 275 al doilea paragraf si la articolul 263 al
patrulea si al saselea paragraf din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

() JOL206,1.8.2015, p. 34.
() JOL 268,1.10.2016, p. 85.
() JOL12,19.1.2016, p. 1.
() JOL 268, 1.10.2016, p. 77.
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Aviz in atentia persoanelor vizate cirora li se aplici misurile restrictive previzute in
Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului, astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2016/1752 al Consiliului privind misuri restrictive avind in vedere situatia
din Libia
(2016/C 363/03)

In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('), se
atrage atentia persoanelor vizate asupra urmadtoarelor informatii.

Temeiul juridic al acestei operatiuni de prelucrare il reprezintd Regulamentul (UE) 2016/44 al Consiliului (3), astfel cum
a fost pus in aplicare prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1752 al Consiliului (*).

Controlorul acestei operatiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de directorul general al DG C
(Afaceri Externe, Extindere si Protectie Civild) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul insircinat cu
operatiunea de prelucrare este DG C, Unitatea 1C, care poate fi contactatd la urmitoarea adresd:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DGC 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Scopul operatiunii de prelucrare este stabilirea si actualizarea listei persoanelor care fac obiectul masurilor restrictive
previzute in Regulamentul (UE) 2016/44, astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2016/1752.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care indeplinesc criteriile de includere pe listd, conform prevederilor regulamen-
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificirii corecte a persoanei in cauzd, expunerea de
motive si orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, daci este necesar, cu Serviciul European de Actiune Externd si cu
Comisia.

Fird a aduce atingere restrictiilor prevdzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, se va raspunde la cererile de acces, precum si la cererile de rectificare sau la obiectii in conformitate cu
sectiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului (%).

Datele cu caracter personal vor fi pastrate timp de cinci ani din momentul in care persoana vizati a fost eliminatd de pe
lista persoanelor care fac obiectul inghetdrii activelor sau din momentul in care mdsura a expirat, sau pe durata proce-
durilor judiciare, in cazul in care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.

() JOL12,19.1.2016, p. 1.
() JOL 268, 1.10.2016, p. 77.
() JOL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Rata de schimb a monedei euro ()
30 septembrie 2016
(2016/C 363/04)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,1161 CAD dolar canadian 1,4690
JPY yen japonez 113,09 HKD dolar HOHg KOl’lg 8,6547
DKK coroana danezi 7,4513 NZD  dolar neozeelandez 1,5369
GBP lira sterlin 086103 |SGD  dolar Singapore 15235
SEK coroana suedezd 9,6210 KRW  won sud-coreean 1229,76
CHF franc elvefian 1,0876 ZAR rand sud-african 15,5238

. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,4463
ISK coroana islandezd

) HRK kuna croatd 7,5220
NOK coroana norvegiand 8,9865 o oL
G leva buled g 19558 IDR rupia indoneziand 14 566,22

BGN cva bigareasca ’ MYR ringgit Malaiezia 4,6148
CZK coroana cehi 27,021 PLIP peso Filipine 54,015
HUF forint maghiar 309,79 RUB rubla ruseasci 70,5140
PLN" zlot polonez 43192 | THB  baht thailandez 38,695
RON leu romanesc nou 4,4537 BRL real brazilian 3,6210
TRY lira turceascd 3,3576 MXN peso mexican 21,7389
AUD  dolar australian 1,4657 INR rupie indiand 74,3655

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.



C363/22 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.10.2016

v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz privind expirarea iminentd a anumitor misuri antidumping

(2016/C 363/05)

1. in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al
Consiliului din 8 iunie 2016 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor
care nu sunt membre ale Uniunii Europene ('), Comisia face cunoscut faptul ci, in cazul in care nu se va deschide
o reexaminare in conformitate cu procedura de mai jos, masurile antidumping mentionate in continuare vor expira la
data mentionatd in tabelul de mai jos.

2. Proceduri

Producitorii din Uniune pot depune o cerere scrisd de reexaminare. Cererea trebuie sd contind dovezi suficiente din care
si rezulte c este posibil ca expirarea misurilor s determine continuarea sau reaparitia dumpingului si a prejudiciului. In
cazul in care Comisia decide sd reexamineze mdsurile in cauzd, importatorii, exportatorii, reprezentantii {drii exporta-
toare si producdtorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, respinge sau comenta aspectele expuse in cererea
de reexaminare.

3. Termen

Pe baza celor expuse anterior, producitorii din Uniune pot transmite in scris o cerere de reexaminare la urmdtoarea
adresd: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 439, 1049 Bruxelles/Brussel,
BELGIQUE/BELGIE (?), oricand de la data publicirii prezentului aviz, dar cel tarziu cu trei luni inainte de data
mentionatd in tabelul de mai jos.

4. Prezentul aviz este publicat in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1036.

Produs Tara (tarile) de origine Misuri Referintd 1.)%@.
sau de export ’ expirdrii ()
Anumite tuburi | Rusia, Ucraina Taxd Regulamentul de punere in aplicare (UE) 5.7.2017
si tevi obtinute antidumping | nr. 585/2012 al Consiliului de instituire a unei
fard sudurd, din taxe antidumping la importurile anumitor tuburi
fier sau din otel si tevi obtinute fdrd sudurd, din fier sau din otel,

originare din Rusia si Ucraina, in urma unei ree-
xamindri in perspectiva expirdrii masurilor in
temeiul articolului 11 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1225/2009, si de incheiere

a procedurii de reexaminare in perspectiva expi-
ririi masurilor privind importurile anumitor
tuburi si tevi obtinute fird sudurd, din fier sau
din otel, originare din Croatia (JO L 174,
4.7.2012, p. 5).

(') Mésura expird la miezul noptii corespunzitoare datei mentionate in aceastd coloand

(') JOL 176, 30.6.2016, p. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA iN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8136 — BASF/Chemetall)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 363/06)

1. La data de 26 septembrie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea BASF SE (,BASF”, Ger-
mania) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, con-
trolul asupra intregii intreprinderi Rockwood Specialties Group GmbH (,Rockwood”, Germania) si asupra intregii intre-
prinderi Chemetall U.S. Inc. (denumitd, impreund cu intreprinderea Rockwood, ,Chemetall”, SUA), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— BASF este o intreprindere chimicd de talie mondiald, care isi desfdsoard activitatea in cinci segmente principale de
produse: substante chimice, produse de inaltd performantd, materiale i solutii functionale (inclusiv straturi de acope-
rire), solutii agricole, precum si sectorul petrolului si al gazelor naturale. Departamentul care produce pelicule de
acoperire din cadrul BASF dezvoltd, produce si comercializeazd pelicule de acoperire OEM pentru autovehicule, pen-
tru finisdri auto si materiale de acoperire industriale, precum si vopsele decorative;

— Chemetall dezvoltd, produce si furnizeazd produse si servicii pentru tratarea suprafetelor unei game largi de sectoare,
inclusiv pentru industria aerospatiald, a aluminiului si a automobilelor, precum si pentru sectorul industrial, in gene-
ral. Chemetall exploateaza 22 de situri de productie in 20 de tari.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (3, trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.8136 — BASF/Chemetall, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu, sau prin postd, la urmatoarea adresi:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8004 - AkzoNobel/BASF Industrial Coatings Business)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 363/07)

1. La data de 26 septembrie 2016, Comisia Europeand a primit o notificare a unei concentriri propuse in temeiul
articolului 4 si ca urmare a unei cereri motivate efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (!), prin care intreprinderea AkzoNobel N.V. (,AkzoNobel”, Tarile de Jos) dobandeste, in
sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrarile economice, controlul asupra activitatii
legate de produsele de acoperire industriale a intreprinderii BASF SE (,BASF IC”, Germania), prin achizitionare de actiuni
si active. Aceeasi concentrare fusese deja notificatd Comisiei Europene la 4 iulie 2016, insd notificarea a fost apoi retrasi
la 29 iulie 2016.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii AkzoNobel: activd la nivel mondial in productia si comercializarea unei game largi de vopse-
luri, de produse de acoperire performante si de substante chimice specifice;

— 1in cazul intreprinderii BASF IC: activd la nivel mondial in producerea si distribuirea unei game largi de produse
industriale de acoperire cu aplicatii diverse, inclusiv acoperirea bobinelor, placarea mobilierului §i a panourilor, aco-
perirea eolienelor, substante de protectie si pentru transportul comercial.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrarile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd.

4.  Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numirul de referingd M.8004 — AkzoNobel/BASF Industrial Coatings
Business, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu, sau prin postd, la
urmdtoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24,29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7962 — ChemChina/Syngenta)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 363/08)

1. La data de 23 septembrie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrari propuse prin care intreprinderea China National Chemical
Corporation (,ChemChina”, China) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentrdrile economice, controlul asupra intregii intreprinderi Syngenta AG (,Syngenta”, Elvetia), prin achizitionare de
actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii ChemChina: materiale chimice noi §i produse chimice specializate, produse chimice de bazd,
produse obtinute din prelucrarea si rafinarea petrolului, echipamente chimice, produse din cauciuc si produse
agrochimice,

— in cazul intreprinderii Syngenta: activd in industria agroalimentard, in special in ceea ce priveste produsele de pro-
tectie a plantelor, semintele §i produsele de intretinut gazonul si de gradindrit.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrérile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdirul de referinti M.7962 — ChemChina/Syngenta, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24,29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C363/26 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.10.2016

Initierea procedurii
(Cazul M.7995 — Deutsche Borse/London Stock Exchange Group)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 363/09)

La 28 septembrie 2016, Comisia a decis sd initieze procedura in cazul mentionat anterior dupd ce a constatat cd existd
mari indoieli cu privire la compatibilitatea cu piata comund a concentrarii notificate in cauza. Initierea procedurii mar-
cheazd deschiderea celei de a doua etape a investigatiei referitoare la concentrarea notificatd si nu aduce atingere deciziei
finale privind cazul. Decizia este luatd in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004
al Consiliului (*).

Comisia invitd partile terte interesate si ii prezinte observatiile cu privire la concentrarea propusi.

Pentru a se putea lua in considerare in totalitate in cadrul procedurii, observatiile trebuie si fie primite de citre Comisie
cel tarziu in termen de 15 zile de la data publicirii prezentei. Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax
(+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, cu numdrul de referintd
M.7995 — Deutsche Borse/London Stock Exchange Group, la urmatoarea adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24,29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
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